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Interrogatives

ertes oracions?®

interrogatives, "di--
rectes o indirectes, es
poden reforgar amb una
circumlocucié formada
pel verb ésser més un
terme relatiu {e/ que,

- alld gue, el qui, etc),

cosa que origina unes
-construccions analogues
a les que son normals i
habituals en francés.
Aixi, en lloc de Qué &
passa?, Qué voleu? No
sé qué tenen, Pregunteu-li

* qui ha vingut, sbn tedri- -

cament possibles les
construccions equiva-
lents . Qué -és el que i

2, ¢ és el que

passa .
volen?, 'No sé qué és el
- que tenen, Pregunteu-li

gui és el gui ha vingut. .
La necessitat i la con-

‘veniéncia d’aquestes:

construccions semblen
mes aviat escasses i, a
tot estirar, en algun.
cas, es poden potser jus-
uﬁ%: per raons d’¢mfa-
si, Es el gue es podria
dir d’oracions com Queé
és-aixd que menges? o
No sé qui és que sha
atrevit a fer-ho, amb les
quals podem expressar
un siznificat Heument
diferent de Qué
menges? i No sé qui s'ha
airevit.a fer-ho, car amb
la seva formulacié hom
centra ja tot seguii Pa-
tencio sobre algd o
alguna cosa, objecte no
d’una simple interroga-
¢i6 sind d’una interroga-

. ¢i0 tenyida de sorpresa,

admiracio, indignacio,
estupefaccid, etc, Efe-
ctivament: dient Qué
menges? no formulem
sind una mera interro-
gacid, perd, en canvi, si
diem Que é5 @ixd que
menges? és que ens
fixem en l'aliment del
nostre interlocutor, que
ens sembla insSlit o de
natura desconeguda.
Notem, d’altra banda,
que els pronoms neu-
tres abo i allo (que -
originen els termes rela-
tius aixé que i afle que,
utilitzats en aquestes
construccions) admeten
certes adjectivacions:

Oue és aixo tan gros gue
duus? Els termes rela-
tius de designaci¢ per-
sonal no admeten
aquest tipus d’adjectiva-
ci0 1 han d’ésser, si de
cas, - substituits per
grups nominals: Qui és
aquell individu tan es-
trany gue ha vingut?, No
sé qui és lanimalot que
ho ha fet. Perd potsat la
més interessant d’a-
questes construccions
és la que es forma amb
el mot interrogatin
com. 50n, efectivament,
usuals, bg que sovint ig-
norades per alguns nar-
rados, frases com Com
és que no em diu res? de
sentit més ple que Fer
qué no em diu res? car hi
afegeixen la idea d’es-
tranyesa, sentiment,
desaprovacio, etc.

En general, perd, i
tornant al. punt d'on
hem partit, 1"is de cons-
truccions com (w2 és el
gue li passa? per Qué li
passa? no té cap justifi-
cacid, i en alguns casos
ha d’ésser considerat
com un abis que caldria

evilar,
Abhert Jané




